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पौिु घोषणा करता  ै लक यीशु ने

पूरे ब्रह्ािंड में शािंलत स्थालपत की  ै,

“चा े पृथ्वी की  ो चा े स्वर्ग की”

(कुिुस्सियोिं 1:20)।

यीशु म ी   ै…

इ कथन तक पहुँचने  े प िे, पे्रररत

 में बताता  ै लक यीशु वास्तव में कौन

 ैं—व  न केवि एक म ान लशक्षक,

न कोई दाशगलनक, न कोई

भलवष्यद्वक्ता, न कोई प्रचारक, और न

 ी केवि  ु माचार का  िंदेशवा क 

 ै।



परमेश् वर का प्रलतरूप

एक छलव वास्तलवकता की नकि  ो  कती  ै (जै े

फोटोग्राफ,  ोिोग्राम, या प्रलतमा), या लफर लक ी कस्सित

वसु्त की भी (जै े कोई लचत्र)। िेलकन बाइबि में “छलव”

की अवधारणा इ  े क ी िंआरे् जाती  ै।

परमेश्वर ने आदम और  व्वा को अपने स्वरूप में बनाया (उत्पलि 1:27), और आदम ने अपने  ी स्वरूप में एक पुत्र

को जन्म लदया (उत्पलि 5:3)। ये वास्तलवकता की प्रलतलिलपयाुँ, नकिें, या किना की उपज न ी िं थी िं, बस्सि

शारीररक, मानल क, और  ामालजक  मानताएुँ थी िं…

पौिु क ता  ै लक लवलध की रस्में केवि एक

छाया थी िं, “उन वसु्तओिं का अ िी स्वरूप न ी िं”

(इब्रालनयो िं 10:1), लज  े य  िंकेत लमिता  ै

लक “छलव = वास्तलवकता।”

प्रश्न य  ै: क्या यीशु परमेश्वर के  मान था, या

परमेश्वर के बराबर था? अपने आप को बार-बार

ईश्वरीय नाम “मैं हुँ” देने के अलतररक्त, यीशु ने

स्पष्ट रूप  े क ा: “मैं और लपता एक  ैं” (यू न्ना

10:30); “लज ने मुझे देखा  ै, उ ने लपता को

देखा  ै” (यू न्ना 14:9)।



“व ी  ब वसु्तओिं में प्रथम  ै, और  ब वसु्तएुँ  उ ी में स्सस्थर र ती  ैं।” (कुिुस्सियो िं 1:17)

“पल िौठा” का अथग प िा जन्मा हआ माना जाता  ै।

इ लिए कुछ िोर् ल खाते  ैं लक यीशु परमेश्वर द्वारा  ृस्स‍ ट

लकया र्या प िा प्राणी था (कुिुस्सियोिं 1:15)। िेलकन, जै े

“छलव” शब्द के  ाथ  ै, वै े  ी “पल िौठा” शब्द का

बाइबि में क ी िंअलधक व्यापक अथग  ै।

पौिु कुिुस्सियोिं में इ ी  वोच्चता की ओर  िंकेत

करता  ै। इ की प्रकृलत के बारे में लक ी भी  िंदे को दूर

करने के लिए, व उ े (यीशु को) दो ईश्वरीय रु्ण प्रदान

करता  ै: उ ी में  ारी वसु्तओिं की  ृस्स‍ ट हई (कुिुस्सियोिं

1:16; यशाया 45:18); और  ब वसु्तएुँ उ ी में स्सस्थर

र ती  ैं (कुिुस्सियो िं 1:17; भजन  िंल ता 119:91)।

इ  ाक, इश्माएि के स्थान पर पल िौठा था; याकूब,

ए ाव के स्थान पर पल िौठा था; यू ुफ, रूबेन के स्थान

पर पल िौठा था; और दाऊद, एलियाब के स्थान पर

पल िौठा था (भजन  िंल ता 89:27)। ये  भी पल िौठे

इ लिए थे क्योिंलक उन्हें अपने भाइयो िं पर  वोच्च स्थान

प्राप्त था, न लक इ लिए लक वे जन्म क्रम में प िे थे।



किील या का ल र
“व ी दे , अथागत् किील या का ल र  ै” (कुिुस्सियो िं  1:18ए)

कुछ भाषाओिं में (जै े कातािान या

अिंगे्रजी) “ल र” शब्द का अनुवाद

“मुस्सखया” या “प्रधान” के रूप में भी

लकया जाता  ै, क्योिंलक “ल र” का य ी

रूपकात्मक अथग  ै। य ी बात इब्रानी

भाषा में भी िारू्  ोती  ै। उदा रण के

लिए, “वे अपना एक प्रधान ठ राएुँ ” ( ोशे

1:11) का अथग  ै “वे एक ल र लनयुक्त

करें”।

 म  बकी आवश्यकता  ै

(1 कुररस्सियो िं 12:15)

प्रते्यक व्यस्सक्त का अपना-अपना 

कायग  ै (1 कुररस्सियो िं 12:17)

 म लक ी को तुच्छ न ी िं  मझ 

 कते (1 कुररस्सियो िं 12:21)

कोई भी “लनम्न” लवश्वा ी न ी िं  ै 

(1 कुररस्सियो िं 12:22–24)

 म एक-दू रे की परवा  करते

 ैं (1 कुररस्सियो िं 12:25–26)

िेलकन पौिु दे के लिए भी एक

रूपकात्मक अथग जोड़ता  ै। यलद म ी 

ल र  ै, तो  म—किील या—दे  ैं। इ 

लवचार  े य लनष्कषग लनकिता  ै लक:

इ ी अथग में पौिु इ शब्द का प्रयोर्

करता  ै जब व इ े म ी पर िारू्

करता  ै (कुिुस्सियो िं 1:18ए)।



लज शब्द का अनुवाद “आलद” लकया र्या  ै, व यूनानी

शब्द आखे (ἀρχή)  ै। इ का अथग प्रारिंभ, उत्पलि, प्रथम

कारण या ल द्ािंत  ोता  ै, िेलकन  िंदभग के अनु ार इ का

अथग शा क, शस्सक्त, अलधकार या प्रधानता भी  ो  कता  ै।

पौिु य ाुँ “मरे हओिं में  े जी उठनेवािो िं में पल िौठा” की

उपालध जोड़ता  ै ( ािाुँलक यीशु पुनरुस्सित  ोने वािा प िा

व्यस्सक्त न ी िं था, बस्सि मू ा था)। मृतु्य पर उ की लवजय पाप

पर उ की लवजय को भी दशागती  ै और  में उ के स्वरूप में

नया बनाने की उ की  ामर्थ्ग को प्रकट करती  ै।

 म क  कते  ैं लक जब य शब्द म ी पर िारू्  ोता  ै,

तो इ के ये  भी अथग  िंभव  ैं (कुिुस्सियो िं 1:18)। यीशु  ब

कुछ की उत्पलि  ै [परमेश् वर का प्रलतरूप], व ी  र चीज की

 ृलष्ट का कारण  ै [ ृलष्ट का पल िौठा], और  वोच्च शा क

 ै [ल र]। य  ब उ े  वोच्चता प्रदान करता  ै।



मेि लमिाप  करा ने  वािा  
“और उ  के कू्र  पर ब े हए िह के द्वारा मेिलमिाप करके,  ब वसु्तओिं का उ ी के द्वारा  े अपने  ाथ मेि कर िे, चा े वे पृथ्वी 

पर की  ो िं चा े स्वर्ग में की” (कुिुस्सियो िं 1:20)

यीशु ने जो कुछ लकया, उ का पररणाम य हआ लक उ ने  र बात में प्रथम स्थान

प्राप्त लकया। पौिु के अनु ार, म ी इन  भी उपालधयो िं के योग्य  ै, “क्योिंलक

लपता की प्र न्नता इ ी में  ै लक उ में  ारी पररपूणगता वा करे” (कुिुस्सियो िं

1:19)। दू रे शब्दोिं में, यीशु पूणगतः परमेश्वर था और पूणगतः मनुष्य भी। “ मने

उ की मल मा देखी  ै, […]अनुग्र और  च् चाई  े पररपूणग” (यू न्ना 1:14)।

 म  मझ  कते  ैं लक उ ने “पृथ्वी पर

की बातो िं” का परमेश्वर  े मेि करा लदया।

िेलकन उ ने स्वर्ग में जो  ैं, उनका अपने

 ाथ कै े मेि कराया?

कू्र पर मरने और लफर पुनरुस्सित  ोने के द्वारा, यीशु ने मनुष्यजालत का परमेश्वर

 े मेि कराने के लिए आवश्यक  भी शतों को पूरा लकया (कुिुस्सियोिं 1:20)।

 मू्पणग ब्रह्ािंड ने बुराई के स्वभाव को

स्पष्ट रूप  े देख लिया  ै। इ प्रकार,

परमेश्वर का चररत्र स्वर्ग और पृथ्वी—दोनो िं

में—न्यायोलचत ठ राया र्या  ै।



“यीशु स्वर्ग की मल मा था, स्वर्गदूतो िं का लप्रय  ेनापलत, जो उ की इच्छा पूरी

करने में आनिंलदत  ोते थे। व परमेश्वर के  ाथ एक था, ‘लपता की र्ोद में’

(यू न्ना 1:18); लफर भी जब मनुष्य पाप और दुख में खोया हआ था, तब उ ने

परमेश् वर के तुल्य  ोने को अपने वश में रखने की वसु्त न  मझा। व अपने

ल िं ा न  े उतर आया, अपना मुकुट और राजदिंड छोड़ लदया, और अपनी

ईश्वरीयता को मानवता  े ओढ़ लिया। उ ने स्वयिं को दीन लकया, य ाुँ तक लक

कू्र की मृतु्य भी   िी, तालक मनुष्य उ के  ाथ उ के ल िं ा न पर बैठने के

लिए ऊुँ चा उठाया जा  के। […] पे्रम में व लपता को प्रकट करने और मनुष्य को

परमेश्वर  े मेि कराने के लिए आया।”

ई जी व्हाइट (चयलनत  िंदेश, खिंड 1, पृष्ठ 321)
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